Stopniowanie przymiotnika i przysłówka

W języku niemieckim tak jak w języku polskim wyróżniamy trzy stopnie przymiotnika            i przysłówka:

· stopień równy (der Positiv),

· stopień wyższy (der Komparativ),

· stopień najwyższy (der Superlativ).

Przymiotnik i przysłówek w stopniu wyższym otrzymują końcówkę -er, a w stopniu najwyższym przyimek am i końcówkę -(e)sten. Przymiotnik w stopniu najwyższym pełniący funkcję przydawki po rodzajnikach der, die, das otrzymuje końcówkę -(e)ste.

Przymiotniki jednosylabowe z samogłoską tematyczną a, o, u otrzymują w stopniu wyższym i najwyższym przegłos: a → ä, o → ö, u → ü.

Przymiotniki i przysłówki zakończone na -er lub -el tracą samogłoskę przed przyrostkiem stopnia wyższego –er, np. teuer – teurer.

W języku niemieckim występują również przymiotniki i przysłówki nieregularne, których form trzeba nauczyć się na pamięć.

	Positiv
	Komparativ
	Superlativ
	Superlativ
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	-er
	am  -(e)sten
	der/die/das
	-(e)ste

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	die (Pl.)
	-(e)sten

	stopień równy
	stopień wyższy
	stopień najwyższy
	stopień najwyższy
	
	
	
	
	
	
	

	regelmäßig (regularne)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	klein
	kleiner
	am kleinsten
	der/die/das kleinste, die kleinsten

	schön
	schöner
	am schönsten
	der/die/das schönste, die schönsten

	dunkel
	dunkler
	am dunkelsten
	der/die/das dunkelste, die dunkelsten

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	mit Vokalwechsel (ze
	zmianą samogłoski rdzennej)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	alt
	älter
	am ältesten
	der/die/das älteste, die ältesten

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	jung
	jünger
	am jüngsten
	der/die/das jüngste, die jüngsten

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	groß
	größer
	am größten
	der/die/das größte, die größten

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	unregelmäßig (nieregularne)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	gut
	besser
	am besten
	der/die/das beste, die besten

	viel
	mehr
	am meisten
	der/die/das meiste, die meisten

	hoch
	höher
	am höchsten
	der/die/das höchste, die höchsten

	nah
	näher
	am nächsten
	der/die/das nächste, die nächsten

	gern
	lieber
	am liebsten
	der/die/das liebste, die liebsten

	oft
	öfter / häufiger
	am häufigsten
	der/die/das häufigste, die häufigsten

	sehr
	mehr
	am meisten
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Wyrażenia porównawcze

Przy porównaniach w stopniu równym stosuje się spójniki: so … wie …, ebenso … wie …,

genauso … wie … (tak … jak …).
Klaus ist so elegant wie Janick.

Przy porównaniach w stopniu wyższym stosuje się spójnik als (niż).
Klaus ist eleganter als Sebastian.

Przy porównaniach w stopniu najwyższym stosuje się określenie von allen (ze wszystkich).
Mark ist am elegantesten von allen.

